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Verwendete Symbole

Verwendung

Entsorgung

Bitte lesen Sie diese An-
leitung griindlich durch

und bewahren Sie sie sicher auf!

Eine Austauschbarkeit wiirde
gin sicheres Betreiben in der
vorgesehenen Umgebung
beeintrachtigen.

flichtiger Fliissigkeiten wie
Benzin betreiben.

Die Leuchte nur mit dem mit-
gelieferten USB-Kabel laden.

Vorsicht: Gefahr fiir Ge- I
sundheit und Produkt.

Vorsicht! Nicht direktins =8

Schalter 1x driicken um

das Licht auf hohe Lichtstar-
ke zu schalten.

Schalter 2x driicken um

(Ladestrom: max. 5V DC,

TA).
Ladevorgang:
LED blinkt griin.

Das Symbol ,,durchge-

strichene Miilltonne”
= crfordert die separate

Entsorgung von Elektro-

sorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der
Umwelt bei.
HORNBACH ist in Deutschland

HORNBACH-Markt zuriickzu-
nehmen.

bei Lieferung eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerates

mit Kunststoffbeuteln und

Verpackungsmaterial spielen,
da Verletzungs- bzw. Ersti-
ckungsgefahr besteht. Solches

A\

Versuchen Sie niemals, den Den Akku nicht im Freien Hauptlicht auf geringe Licht- Vollstandig geladen: und Elektronik-Altgerdten

verpflichtet:

Licht schauen. an einen privaten Haushalt Material sicher lagern oder

Sicherheitshinweise Akku auszubauen. oder in feuchter Umgebung Risikogruppe 2. starke zu schalten. LED leuchtet grin. (WEEE). Solche Gerate konnen « bei Neukauf eines Elektro- ein Altgerat der gleichen Art auf umweltfreundliche Weise
* Die Leuchte darf in keiner Die Leuchte ist nicht fiir den aufladen. 3. Lichtkegel verandern: 5. SchlieRen Sie den Lade- wertvolle, aber gefahrliche und oder Elektronikgerates ein Alt- unentgeltlich abzuholen oder  entsorgen.
@ Weise abgeandert werden. gewerblichen Gebrauch be- Vor Gebrauch der Leuchte Verkleinern: Leuchtenkopf anschluss sorgfaltig vor Ge-  umweltgefahrdende Stoffe ent- gerat der gleichen Art unent- Ihnen die Riickgabe in Ihrer
LED Akku Stromschlag- und Unfallgefahr. stimmt. sicherstellen, dass der Lade- ausschrauben. brauch der Leuchte. halten. Sie sind gesetzlich dazu geltlich im HORNBACH-Markt unmittelbaren Nahe zu ermdg-
Taschenlampe ¢ Lichtquelle, Betriebsgerat Um Augenverletzungen zu anschluss wieder verschlossen Erweitern: Leuchtenkopf ein-  Zum Ausschalten Schalter ein verpflichtet, diese Produkte kei- zuriickzunehmen. lichen.
und Akku dieser Leuchte sind vermeiden, nicht direkt in die ist. schrauben. drittes Mal driicken. nesfalls im unsortierten Haus- - auch ohne einen Neukauf Fir weitere Informatio-
@ nicht austauschbar. Sobald Leuchte schauen. Nicht im Freien oder feuchter 4. (ffnen Sie den Ladean- miill, sondern an einer ausgewie- bis zu 3 Elektro- oder Elekt- nen wenden Sie sich an
LED Rechargeable das Ende der Lebensdauer der Die Leuchte niemals in der Umgebung mit angeschlosse- schluss durch Ausschrauben senen Sammelstelle fir das ronik-Altgerate der gleichen www.hornbach.com oder an die
lampe de poche Lichtquelle erreicht ist, ist die Nahe entflammbarer Ober- nem Netzteil verwenden. des Leuchtenkopfes und Recycling von elektrischen und Geréteart (bis max. 25 cm ortlichen Behdrden.
gesamte Leuchte zu ersetzen. flachen, Materialien oder verbinden Sie das USB Lade- elektronischen Gerdten zu ent- Kantenlénge) unentgeltlich im  Kinder dirfen auf keinen Fall
D kabel.
Torcia ricaricabile LED
D Symboles utilisés Utilisation €limination
Lire attentivement les de sa durée de vie, le luminaire Ne jamais utiliser le luminaire A Attention : risque I.  Appuyez sur le bouton On/ Chargement : Le symbole « Poubelle niques. Cela contribue a la pro- électriques ou électroniques www.hornbach.com ou contac-
Q> présentes instructions et complet devra étre remplacé. Si pres de surfaces ou de matériaux A pour la santé et le Off 1x pour activer la haute Voyants LED clignotants en barrée » impose une éli-  tection des ressources et de I'en- usagés du méme type (jusqu'a tez les autorités locales.
LED oplaadbare les conserver en lieu sdr ! la source lumineuse et le ballast inflammables ou de fluides vola- produit. intensité. vert. ™= mination séparée des vieux vironnement. 25 cm de coté), méme sivous  Ne laissez en aucun cas les
zaklamp étaient remplacables, I'utilisation tiles tels que de I'essence. 2. Appuyez sur le bouton On/ Pleinement chargé : appareils électriques et électro- ~ HORNBACH s'engage en Alle- n‘en achetez pas un nouveau.  enfants jouer avec des sacs
A s(ire dans |'environnement prévu Charger le luminaire uniquement & Attention ! Ne pas re- Off 2x pour activer la faible Voyants LED verts. niques (WEEE). Ces appareils magne a : - collecter gratuitement un en plastique et matériels
Information de sécurité ne serait pas assurée. avec le cable USB fourni. X\ garder directement dans intensité. 5. Fermez le port de charge soi-  peuvent contenir des substances  « lors de I'achat d'un nouvel appareil électrique ou élec- d’'emballage, puisque cela les
* |l est interdit de modifier le N'essayez jamais de retirer Ne pas charger la batterie a la lumiére. Groupe de 3. Ajuster le cone de lumiere : gneusement avant d'utiliser ~ précieuses, mais dangereuses et appareil électrique ou électro- tronique usagé du méme type  expose a un risque de blessure
luminaire d'une quelconque la batterie rechargeable de I'extérieur, ni dans des milieux risques 2. Min : Dévissez la téte de la lampe torche. nocives pour I'environnement. nique, HORNBACH s’engage ou de vous permettre de le ou d'étouffement. Rangez
1500 Im maniere. Risque d'électrisation et I'appareil. humides. lampe. Pour éteindre, appuyez sur le Vous étes |également tenu de ne a reprendre gratuitement un rapporter pres de chez vous en  ces matieres en lieu sir ou
1LED d'accident. Le luminaire n'est pas destiné a Assurer que le port de charge est Max : Revissez la téte de bouton On/Off une troisiéme fois.  pas jeter ces produits dans les appareil usagé du méme type cas de livraison d'un nouvel éliminez-les dans le respect de
3.7V Li-ion * La source lumineuse et le un usage commercial. scellé avant de |'utiliser. lampe. ordures ménageres non triées, dans un de ces magasins. appareil électrique ou électro-  I'environnement.
2600 mAh ballast de ce luminaire ne sont Ne pas regarder directement sur Ne pas utiliser a |'extérieur ou 4. QOuvrez le port de charge en mais de les remettre a un point - de reprendre gratuitement nigue a un ménage priveé.
IP20 pas remplacables. Lorsque la le luminaire allumé afin d'éviter dans des milieux humides avec dévissant la téte de lampe. de collecte pour le recyclage des dans votre magasin HORN- Pour de plus amples infor-
173 x 34 x 30 mm source lumineuse atteint la fin toute atteinte aux yeux. I'adaptateur secteur branché. Connectez le cable de charge appareils électriques et électro- BACH jusqu’a 3 appareils mations, rendez-vous sur
+ Kabel, cable, cavo, kabel USB (maxCCHV, 1A).
USB 50 cm
ad Simboli usati Funzionamento Smaltimento
Leggere attentamente sua durata utile, va sostituito Non utilizzare mai la lampada A INGCIVAON RN | Premere I'interruttore On/Off ricarica USB [l simbolo del “bidone nici. In questo modo si contribu- elettronici (con una lunghezza  rivolgersi alle autorita locali.
queste istruzioni e con- I'intero lampadario. L'inter- vicino a superfici 0 materiali A la salute e il prodotto. 1 volta per accendere la luce (max 5V CC, 1A). sbharrato” indica che i ira alla salvaguardia delle risorse bordo max. di fino a 25 cm) Non far giocare i bambini con le
servarle in modo sicuro! cambiabilita della sorgente infiammabili o liquidi volatili all'intensita alta. In carica: ™= rifiuti di apparecchiature e dell'ambiente. anche senza I'acquisto di un buste di blastica e i materiali di

A

Informazioni di sicurezza
* | a lampada non deve essere

modificata in qualsiasi modo.

A\

Veiligheidsinformatie

luminosa e dell'alimentatore
pregiudicherebbe il funziona-
mento sicuro nell'ambiente
previsto.

Non cercare di rimuovere

beoogde omgeving in gevaar
brengen.

come ad es. benzina.
Ricaricare la lampada
solamente con il cavo USB
compresi nella fornitura.
Non ricaricare la batteria in

Laad de armatuur alleen met
de meegeleverde USB-kabel.

Attenzione! Non 2.

guardare direttamente
la luce. Gruppo di

rischio 2. 3.

Pas op! Niet direct in
het licht kijken. Risico-

groep 2.

Premere I'interruttore On/Off
2 volte per passare dall'in-
tensita alta a quella bassa.
Regolare il cono di luce:
Min: Svitare la testa della

kelaar om het licht naar lage
lichtintensiteit te schakelen.

[ LED lampeggia di colore
verde.

Ricarica completata:

[ LED si accende di colore
verde.

5. Sluit de oplaadpoort goed
af voordat u de zaklamp

elettriche ed elettroniche (WEEE)
devono essere smaltiti separata-
mente. Tali apparecchiature
possono contenere delle sostan-
ze preziose che tuttavia sono

van afgedankte elektrische en
elektronica-apparatuur (WEEE).

In Germania, la ditta HORNBACH:

¢ obbligata a ritirare gratuita-

mente presso un punto vendita
HORNBACH un vecchio dispo-

sitivo nel momento dell'ac-

plicht:

bij aankoop van een nieuw

nuovo dispositivo elettrico o
elettranico.

- & obbligata, nel momento del-
la consegna di un nuovo dispo-
sitivo elettrico o elettronico a

Rischio di scossa elettrica ed la batteria ricaricabile dal ambienti esterni o in ambienti lampada. 5. Chiudere in modo sicuro la pericolose e nocive per |'ambien- quisto di un nuovo dispositivo un cliente privato, di ritirare
infortuni. dispositivo. umidi. Max: Riavvitare |a testa del- porta di ricarica prima di te. Siete legalmente obbligati a elettrico o elettronico dello gratuitamente un vecchio di-
* |a sorgente luminosa e La lampada non ¢ ideata per Prima dell'uso assicurarsi che la lampada. usare la torcia. non smaltire questi prodotti stesso tipo. spositivo dello stesso tipo o di

elektrisch of elektronisch ap-
paraat aan een particulier

imballaggio dell"apparecchio per-
ché rischiano lesioni o soffoca-

mento. Conservare questi mate-
riali in un luogo sicuro o smaltirli
nel rispetto dell'ambiente.

I'alimentatore di questo usi commerciali. la presa di ricarica sia chiusa. 4. Aprire la porta di ricarica Per spegnere, premere l'interrut-  insieme ai rifiuti domestici indif-  « & obbligata a ritirare gratu- consentire la sua restituzione
lampadario non possono es- Al fine di evitare lesioni agli Non utilizzare all'aperto avvitando la testa della tore On/0ff una terza volta. ferenziati ma presso un punto di itamente presso un punto nelle immediate vicinanze.
sere sostituiti. Non appena la occhi, non guardare diretta- oppure in ambienti umidi con lampada, collegare il cavo di raccolta autorizzato per il riciclo vendita HORNBACH fino a 3 Per ulteriori informazioni consul-
sorgente luminosa esaurisce la mente alla lampada accesa. 'alimentatore collegato. di apparecchi elettrici ed elettro- vecchi dispositivi elettrici o tare www.hornbach.com, oppure
Qo Gebruikte symbolen Bediening Afvalverwerking
Lees deze instructies armatuur worden vervangen. in de buurt van ontvlambare A A FAM T RRSIR%I@N I. Druk 1x op de aan/uit-scha- Opladen: Het symbool van de “door- ten. Hierdoor levert u een randlengte van 25 cm) gratis Kinderen mogen nooit met plas-
zorgvuldig en bewaar ze De uitwisselbaarheid van de oppervlakken of materialen gezondheid en het pro- kelaar om het licht op hoge LED knippert groen. gestreepte vuilnisbak” bijdrage aan de bescherming van terug te nemen in een HORN- tic zakken en verpakkingsmateri-
goed! lichtbron en transformator of vluchtige vloeistoffen zoals duct. intensiteit in te schakelen. Volledig opgeladen: ™= wijst op de noodzaak van  bronnen en het milieu. BACH winkel. alen spelen vanwege het gevaar
zou een veilige werking in de benzine. 2. Druk 2x op de aan/uit-scha- LED brandt groen. afzonderlijke afvalverwijdering HORNBACH is in Duitsland ver- ~ « bij afleveren van een nieuw van verwonding en verstikking.

Bewaar dit materiaal op een vei-
lige plaats of gooi het op milieu-

* De armatuur mag op geen en- Probeer nooit de oplaadbare Laad de batterij niet op buiten 3. Hetaanpassen van de licht- gebruikt. Dergelijke apparaten kunnen elektrisch of elektronisch ap- huishouden een oud apparaat  vriendelijke wijze weg.
Manufactured for kele wijze worden aangepast. batterij uit het apparaat te of in een vochtige omgeving. kegel: Om uit te schakelen drukt u de waardevolle maar gevaarlijke en paraat een oud apparaat van van hetzelfde type gratis mee
HORNBACH Baumarkt AG Risico van elektrische schokken verwijderen. Zorg ervoor dat de laadpoort Min: Schroef de lampkop uit.  aan/uit-schakelaar een derde schadelijke stoffen bevatten. U hetzelfde type gratis terug te nemen of inleveren voor u
Hornbachstrae 11 en ongelukken. De armatuur is niet bestemd goed is afgesloten voordat u Max: Schroef de lampkop keer in. bent wettelijk verplicht deze pro- te nemen in een HORNBACH in uw directe omgeving moge-
76879 Bornheim * De lichtbron en transformator voor commercieel gebruik. het apparaat gebruikt. terug. ducten niet bij het ongesorteerde winkel. lijk te maken.
Germany van deze armatuur zijn niet uit- Kijk niet rechtstreeks in de Gebruik het apparaat niet 4. Open de oplaadpoort door de huisvuil mee te geven, maarinte « ook zonder nieuwe aankoop Neem voor meer informatie con-
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wisselbaar. Zodra de lichtbron
het einde van zijn levensduur
heeft bereikt, moet de hele

ingeschakelde armatuur om
oogletsel te voorkomen.
* (Gebruik de armatuur nooit

buiten of in een vochtige
omgeving met een aangesloten
voedingsadapter.

lampkop eruit te schroeven,
sluit de USB-laadkabel aan
(max5VDC, 1A).

leveren bij een officieel inzamel-
punt voor de recycling van elek-
trische en elektronische appara-

tot 3 oude elektrische of elek-
tronische apparaten van het-
zelfde type (tot een maximale

tact op met www.hornbach.com
of de milieu-afdeling of milieus-
traat van uw gemeente.
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LED uppladdningsbar
ficklampa
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LED dobijeci svitilna

GO

LED nabijatelné
svietidlo

Lanterna reincarcabila
cu LED-uri

1500 Im
1LED
3.7V Li-ion

2600 mAh

P20

173 x 34 x 30 mm

+ kabel kabel, cablu
USB 50 cm

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
Hornbachstralle 11

76879 Bornheim
Germany
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L&s instruktionerna noga
och férvara dem pa séaker

plats!

A\

Sakerhetsinformation

* Armaturen far inte modifieras
pa né&got satt. Risk for elstot
och olycksfall.

* Ljuskallan och drivdonet i den
har lampan kan inte bytas ut.
Nar ljuskallan slutar fungera
ska hela lampan bytas. Om

)

I Prectéte si peéliv_é tento
navod a uschovejte ho
pro pozd&jSi pouZitf!

A\

Bezpecnostni informace

* Je zakdzano elektrické svi-
tidlo jakkoli upravovat. Riziko
Urazu elektrickym proudem a
nehady.

* Svételny zdroj a provozni
pistroj tohoto svitidla
nejsou vymeénitelné. Jakmile
je dosazeno konce doby

G

Pred montézou si pozorne
precitajte tento ndvod a
odloZte ho na bezpe&né miesto!

A\

Bezpecnostné informacie

* Svietidlo sa nesmie Ziadnym
spdsobom upravovat. Nebez-
petenstvo zasahu elektrickym
prddom a nehody.

e Svetelny zdroj a prevadzkové
zariadenie tohto svietidla nie
je mozné vymienat. Hned ako
bude dosiahnuta Zivotnost

Vd rugam sd citifi cu

atentie aceste instructi-
uni si pastrati-le Tntr-un loc si-
gur!

A\

Informatii privind secu-

ritatea

* Corpul de iluminat nu trebuie
modificat in nici un fel. Pericol
de electrocutare si de acciden-
tare.

e Sursa de lumind si sursa de
alimentare ale acestor [dmpi

ljuskallan och drivdonet
skulle kunna bytas ut, skulle
det paverka saker drift i den
avsedda omgivningen.

Det uppladdningsbara batte-
riet ska aldrig tas bort frén
enheten.

Lampan &r inte avsedd for
kommersiell anvéndning.
Undvik att tita rakt in i den
tanda lampan fér att undvika
skador p& dgonen.

Anvénd inte lampan i nar-
heten av lattantandliga ytor

Zivotnosti svételného zdroje,
je tfeba vymenit celé svitidlo.
\lyménitelnost svételného
zdroje a provozniho pfistroje
by avlivnila bezpetny provoz
v predpokladaném okolnim
prostredi.

Nikdy se nepokousejte
vyjmout dobijeci baterii ze
zarizeni.

Svitidlo nenf uréeno ke
komerénimu pouZiti.
Nedivejte se pfimo na
osvétlené svitidlo, abyste
zabranili zranéni o¢i.

svetelného zdroja, treba vy-
menit celé svietidlo. MoZnost
vymeny svetelného zdroja a
prevadzkového zariadenia by
ovplyvnila bezpeénd prevadzku
v pldnovanovanom prostredi.
Zo zariadenia sa nikdy
nepok(Sajte vybrat nabfjatelnd
batériu.

Svietidlo nie je urtené na
komertné poufitie.
Nepozerajte priamo do rozsvie-
teného svietidla, predidete tak
poraneniu ogf.

Svietidlo nikdy nepouZivajte v

nu sunt fnlocuibile. Dacd sursa
de lumind ajunge la sfarsitul
duratei sale de functionare, tre-
buie Tnlocuité lampa intreagd.
Posibilitatea fnlocuirii sursei de
lumind si a sursei de alimentare
ar afecta funcfionarea sigurd in
mediul inconjurdtor prevazut.
Nu Tncercati niciodatd sa
scoateti bateria reincdrcabild
din dispozitiv.

Corpul de iluminat nu este potri-

vit pentru utilizarea comerciala.
Nu priviti direct corpul de
iluminat aprins pentru a preveni

Ueh

eller material, eller lattflyk-
tiga vatskor som exempelvis
bensin.

Lampan far endast laddas
med den medfdljande USB-
kabeln.

Ladda inte batteriet utomhus
eller i fuktiga miljder.
Kontrollera att ladduttaget &r
forseglat fére anvandning.
Far ej anvandas utomhus eller
i fuktiga miljder tillsammans
med strémadapter.

Nikdy nepouZzivejte svitidlo v
blizkosti hoflavych povrchi
nebo materiall nebo tékavych
tekutin, jako je benzin.
Nabijejte svitidlo pouze po-
moci dodaného USB kabelu.
Nenabijejte baterii venku
nebo ve vihkém prostredi.
Zkontrolujte pfed pouZzitim,
zda je port utésnén.
NepouZivejte venku ani v
prostredi s velkym obsahem
par s pripojenym napajecim
adaptérem.

blizkosti horfavych povrchov
alebo materidlov alebo prcha-
vych kvapalin, ako je benzin.
Svietidlo napéjajte iba po-
mocou pribaleného adaptéra
USB.

Nenabijajte batériu v exteriéri
alebo vo vlhkom prostredi.
Pred pouZitim skontrolujte, i
je nabijaci port uzavrety.
NepouZivajte v exteriéri alebo
vo vlhkom prostredi s pripoje-
nym napajacim adaptérom.

aparitia unor leziuni oculare.
Sa nu utilizati niciodatd

corpul de iluminat in apropierea
suprafetelor sau materialelor
inflamabile sau a lichidelor
volatile cum ar fi benzina.
Pentru incarcarea corpului de
iluminat folositi numai cablul
USB cu care s-a livrat.

Nu Tncarcati bateria n aer liber
sau fn mediu umed.

Inainte de utilizare sa asigu-
rati-vd cd portul de incarcare
este sigilat.

Anvanda symboler
A Observera: Risk for héal-
san och produkten.

L \

A

Forsiktig! Titta inte di-

2.

Pouzité symboly

Upozornéni: Riziko ohro-

A Zujici zdravi a vyrobek.

Pozor! Nedivejte se

rizika 2.

Pouzité symboly
A Upozornenie: Riziko pre
AR  7dravie a produkt.

Pozor! Nepozerajte sa
priamo do svetla. Riziko-
vé skupina 2.

* Nu utilizati produsul Tn aer liber
sau Tn mediu umed cu adaptorul
conectat.

Simboluri folosite
A Atentie: Pericliteaza
sdndtatea si produsul.

% Precautie! Nu va uitati
direct in lumina! Grupa
de risc 2.

rekt in i ljuset. Riskgrupp

pfimo do svétla. Skupina

Anvandning

2.

Tryck pa strémbrytaren en
gang for att satta lampan pa
hdg intensitet.

Tryck pa strémbrytaren tva
ganger for att satta lampan
pa 1&g intensitet.

Justera ljuskaglan:

Min: Skruva ut lamphuvudet.
Max: Skruva tillbaka lam-
phuvudet.

Oppna laddningsuttaget
genom att skruva ut lamphu-
vudet, anslut USB-laddnings-
kabeln (max 5V DC, 1 A).

Obsluha

2.

Pro zapnuti svétla na vy-
sokou intenzitu stisknéte
vypina¢ Tkrat.

Pro zapnuti svétla na nizkou
intenzitu stisknéte vypinat
Zkrat.

Uprava svételného kuzelu:
Min.: VySroubujte hlavu
lampy.

Max.: ZaSroubujte hlavu
lampy.

Nabijeci port otevfete
vySroubovanim hlavy lampy,
pfipojte nabijeci kabel USB
(max. 5V, DC, 1 A).

Prevadzka

2.

Stlagenim vypinaca 1-krat
svetlo prepnite do vysokej
intenzity.

Stlagenim vypinaca 2-krat
svetlo prepnite do nizkej
intenzity.

Nastavenie svetelného
kuZela:

Min.: Hlavicu svietidla vys-
krutkujte von.

Max.: Hlavicu svietidla zas-
krutkujte spat.

Operarea

4.

Apdsati comutatorul de por-
nire/oprire o datd pentru a
comuta lumina la intensitate
maxima.

Apdsati comutatorul de
pornire/oprire de doua ori
pentru a comuta lumina la
intensitate redusa.

Reglati conul de lumina:
Min.: Desurubati capul cor-
pului de iluminat.

Max.: Insurubati Tnapoi capul
corpului de iluminat.
Deschideti portul de
ncarcare desuruband ca-

Laddning:

LED-lampan blinkar grén.
Fullt laddad:

LED-lampan lyser grén.

. Stdng laddningsuttaget

ordentligt innan du anvénder
lampan.

Tryck pa strémbrytaren en tredje
géng for att sténga av.

5.

Nabijent:

Kontrolka blika zelené.

PIné nabito:

Kontrolka sviti zeleng.

Pred pouZitim svitilny diklad-
né uzavfete nabijeci port.

Pro vypnuti stisknéte vypinat
3krét.

4. Nabijaci port otvorte vyskrut-

5.

kovanim hlavice svietidla von
a zapojte nabijaci kabel USB
(max. 5V DC, 1A).
Nabijanie:

Blika zelena LED kontrolka.
Uplne nabité:

Svieti zelend LED kontrolka.
Pred pouZivanim baterky dpl-
ne zatvorte nabijaci port.

Na vypnutie stlatte vypinac
tretikrat.

5.

pul corpului de iluminat,
conectati cablul de incdrcare
USB (max. 5V CC, 1 A).

Se Incarca:

Indicatorul LED lumineaza
verde.

Complet incarcat:
Indicatorul LED lumineaza
verde.

Inchideti bine portul de
ncdrcare Tnainte de a utiliza
lanterna.

Pentru a opri, apasati comutato-
rul de pornire/oprire a treia oara.

O

4.

max.
5vDC/
1A

gah

Avfallshantering
Symbolen “dverstruken

soptunna” kraver separat

avfallshantering av
elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). Sadana

enheter kan innehalla vardefulla,

men farliga och miljoskadliga
amnen. Du &r enligt lag skyldig
att inte kasta dessa produkter i
det osorterade hushallsavfallet
utan ldmna in dessa till ett
anvisat insamlingsstélle for
atervinning av elektriska och
elektroniska produkter. Darmed

Likvidace odpadu
Symbol , preskrtnuté
popelnice” vyZaduje
samostatnou likvidaci
pouZitych elektrickych a

elektronickych pistrojt (smérnice

\WEEE). Takové pfistroje mohou
obsahovat cenné, ale
nebezpecné latky ohrozujict
Zivotni prostredi. Ze zékona v
Zadném pripadé nesmite tyto
produkty likvidovat v netfidéném
domécim odpadu, nybr? jste
povinni je zlikvidovat na
ovéfeném shérném misté pro

Likvidacia
Symbol ,,prieciarknuty
kontajner na odpadky”
ciu elektrickych a elektronickych
pouZitych pristrojov (WEEE).
Takéto pristroje mdZu obsahovat
cenné, ale nebezpetné latky,

ohrozujlce Zivotné prostredie. Ste

z0 zékona povinn{ nelikvidovat
tieto produkty v netriedenom

domovom odpade, ale na vykaza-

nom zbernom mieste na recykla-
ciu elektrickych a elektronickych

pristrojov. Tym prispejete k ochra-
ne zdrojov a Zivotného prostredia.

€Eliminare ca deseu
Simbolul de ,,tomberon
taiat” impune eliminarea
|
ratelor electrice si electronice
(WEEE) uzate. Astfel de aparate
pot contine substante valoroase,
dar periculoase si poluante. Le-
gislatia nu va permite sa elimi-

nati aceste produse ca deseuri la

gunoiul menajer, ci sunteti obli-
gati sa le predati unui centru de
colectare indicat pentru recicla-

rea aparaturii electrice i electro-

nice. In acest mod contribuiti la

poZaduje oddelend likvida-

separatd ca deseuri a apa-

bidrar du till att skydda
resurserna och miljdn.

| Tyskland & HORNBACH skyl-
diga att:

- vid inkdp av nya elektriska

eller elektroniska apparater
ta tillbaka en gammal apparat
av samma slag utan kostnad i
HORNBACH-butiken.

aven utan inkdp av nya
produkter ta tillbaka upp till
tre elektriska eller elektro-
niska apparater av samma
apparattyp (upp till 25 cm

recyklaci elektrickych a
elektronickych pfistrojd. Tim
prispivéte k ochrang zdrojli a
Zivotniho prostredi.
HORNBACH je v Némecku
povinen:

- pfi zakoupeni nového elek-

trického nebo elektronického
pfistroje vzit v prodejné HORN-
BACH bezplatné zpét stary
pfistroj stejného druhu.

také bez zakoupeni nového
pfistroje vzit v prodejné HORN-
BACH bezplatné zpét a7 3 sta-

HORNBACH je v Nemecku po-
vinny:
- pri novej kupe elektrického

alebo elektronického pristroja
zobrat do predajne HORN-
BACH bezodplatne spét pouZi-
ty pristroj ravnakého druhu.

aj bez novej kipy zobrat do
predajne HORNBACH bezod-
platne spat a7 3 elektrické a
elektronické pouZzité pristroje
rovnakého druhu (do dlzky hra-
ny max. 25 cm).

pri dodavke nového elektric-
kého alebo elektronického

protejarea resurselor si a mediu-
lui Tnconjurdtor.

Compania HORNBACH are urma-
toarele obligatii in Germania:

- sd receptioneze fard costuri

un aparat uzat de acelasi tip
n sectorul comercial HOR-
NBACH, la achizitionarea unui
aparat electric sau electronic
nou.

sd receptioneze fara costuri
pana la 3 aparate electrice
sau electronice uzate de ace-
lasi tip (cu o lungime max. a
muchiei de 25 cm) in sectorul

kantlangd) utan kostnad till
HORNBACH-butik.

- vid leverans av en ny elektrisk
eller elektronisk apparat till
privat hushall hdmta upp en
gammal apparat av samma
slag utan kostnad eller mdjlig-
gora aterldmning i din direkta
narhet.

Kontakta www.hornbach.com

eller lokala myndigheter fér mer

information.

Barn far inte under ndgra som

helst omstandigheter leka med

ré elektrické nebo elektronické
pfistroje stejného druhu (do
max. délky okraje 25 cm).

- pfi dodanf nového elektrického
nebo elektronického pristroje
do soukromé domdcnosti
bezplatné vyzvednout stary
pfistroj stejného druhu nebo
Vdm umoznit vraceni zpét ve
Vasi bezprostfedni blizkosti.

Dalsi informace si vyZadejte

na www.hornbach.com nebo u

mistnich Gradd.

Déti si v Zadném pfipadé nesméji

pristroja do stkromnej doméc-
nosti vyzdvihnat bezodplatne
pouZity pristroj rovnakého
druhu alebo vdm umoznit vra-
tenie vo vase] bezprostrednej
blizkosti.
Pre dalSie informécie sa obrétte,
prosim, na vasho predajcu www.
hornbach.com alebo na miestne
Grady.
Deti sa nesmu v Ziadnom pripade
hrat s plastovymi vreckami a
obalovym materidlom, pretoZe
existuje nebezpedenstvo pora-
nenia, resp. zadusenia. Takyto

comercial HORNBACH, si fara

achizitionarea unui aparat nou.

- lalivrarea unui aparat electric
sau electronic nou ntr-o gos-
poddrie privatd, sa receptione-
ze fdra costuri un aparat uzat
de acelasi tip sau sa va ofere
posibilitatea de returnare a
acestuia in vecinatatea dvs.

Pentru mai multe informatii vizi-

tafi pagina www.hornbach.com

sau adresati-va organelor locale
competente.

Copiii nu au voie in niciun caz sa

se joace cu pungile din plastic

plastpésar och férpacknings-
material eftersom de dd |dper
risk att skadas eller kvévas.
Forvara darfér sddant material
sékert eller avfallshantera det
miljévanligt.

hrat s plastovymi sacky a
obalovym materialem, protoZe
existuje nebezpeti Urazu pfip.
uduseni. Takovy material bez-
pecné skladujte nebo zlikvidujte
zplisobem Setrnym k Zivotnimu
prostredi.

material skladujte bezpetne
alebo zlikvidujte ekologickym
spdsobom.

si cu materialul de ambalare,
deoarece existd pericol de
ranire, respectiv de asfixiere.
Depozitati in sigurantd astfel
de materiale sau eliminati-le ca
deseuri in mod ecologic.



